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b) alebo e) tohto Elanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohfo ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢élanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finantnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urlené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit' v rdmci zdvizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sfvisiaceho
s dodavanym tovarom, stuZbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vSetku potrebnii siiinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe€it' v rdmci zdvizkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkolvek sankeii odstapit’ od
zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy eSte nedosSlo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumozZiiujn
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimate!’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdZzu byt
Poskytovatefom vyplatené skdr ako bude ukonéend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finantné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanénn
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plymit skor ako bude Prijimate! oboznimeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex- ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zidkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. S v prislusnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom. pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za ucelom preverenia, ¢ v ramei VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sut'aZe alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto

'skuto&nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodr?anie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z Jednotnej prirucky pre
Ziadatel'ov/prijimatefov ~ k procesu  akontrole = VO/obstardvania  alebo
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26.

27.

28.

29.

30.

b) potvrdend ex- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahfiajicu v8etky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZeni o potvrdend ex- ante
finanénd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finan¢nych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnutf
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zarovei si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych opréav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finannou
opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri ureni finantnej opravy aex- ante finantnej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu &. 5. :

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoéivajiicu v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predloZit kompletni dokumentciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost’ vykonat
opdtovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanént
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finanénej kontrole a audite s ohfadom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachddza v ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zadévania zakaziek uskutotnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahujl; tymto nie je dotknuté
ustanovenie €l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchddzafom alebo uchddzadmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a Zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maj(i povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s\ zapisant
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktorli uzatvaraju s Prijimatel'om vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet zmluvu, koncesntt zmluvu alebo ramcov( dohodu s uchadzacom, ktory ma
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone€nym
uzivatePom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkciondrov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj
koneé&nych uzivatefov vyhod subdodévatela tohto uchadzaca, ktory mé povinnost
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ méZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad4 Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumenticia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Prévneho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumenticia neukladd
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost” Prijimatela
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priznakom ,,zadvere¢na“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP .alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatel’a.

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Néasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nésledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukon&enia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizdcie aktivit Projektu (tj. kalenddrny defi
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zéverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dila Finanéného ukondenia Projektu. Dalie
nasledné monitorovacie spravy sa predklada_]u kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednt Nésledni monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existujti v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade sibeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s
¢lankom 12 VZP a zistenia poéas prebiehajiceho audituw/kontroly predbeZzne obsahujt
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych idajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom PoskytovateFom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
realizécie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit' aj iné informacie, dokumentdciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s Realizdciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel'a stvisiacimi sufelom Projektu, svedenim u¢tovnictva, ato a mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych Gdajoch
na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacatf a ukonéeni
akéhokoPvek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost,, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatel'a o zacati
aukonéeni konkurzného konania akonkurzu, resStrukturalizaéného konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidécie a jej ukonéeni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nutenej
Spravy.
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a. odkaz na Eurdpsku tiniu a znak Eurdpskej nie v stlade s poZzadovanymi grafickymi
$tandardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujticich oznaleni EFRR — Eurdépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky n&morny arybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurépske
strukturdlne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poCas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musf zddraziiovat’ finanént podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
podas Realiz4cie aktivit Projektu in3taldciu dodasného pitaca na mieste realizicie Projektu,
ktory spilia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny putaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny ptta€ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stélou
tabulou alebo stdlym pttadom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo stily puta¢ v pripade
Projektu sp[ﬁajl’lceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo staleho putaca sa vztfahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodoﬁého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stila tabula alebo stily puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejsieho materidlu musi byt
dostatoéne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na doCasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto €lanku VZP, v pripade docasného pitaca, stalej tabule
alebo staleho pitaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informicie uvedené v predchddzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25% dolasného putaca,
resp. stilej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
%e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu (miniméalnej
vel'kosti A3) a to na mieste Pahko viditeI'nom verejnost'ou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagéit obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
sutastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.
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b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

®

(i)

(iii)

@iv)

)

bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevaddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislu$ného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutéirneho postavenia (napr. Zakona o U€tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujti iny postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v éldnku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
a nepouZivany, pri¢om za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah anasledne ho opdt' priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na &asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna&i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria

"Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby

nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizécie Projektu
a UdrZatelnosti Projekiu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle &lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5 VZp,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prdva, prav sivisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyseiného vlastnictva, vritane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu tZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok: -

1. Ak Prijfmatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej Gelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezped&enie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylu€uju vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat’ prava
z priemyselného vlastnictva v stvislosti “s Projektom na zéklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatocny alebo
osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykonédvanie iného prava
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podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zikona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného shlasu. Poskytovatel’ mdZe udelit
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto &lanku 6 VZP sa budi vztahovat na uréiti ast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vébec.
Takyto sthlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spifiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lénku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a,
pri¢om stéast'ou Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sthlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto &lanku mdZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnii
zmenu Projektu, s oh'adom na jej definiciu uvedenn v €lanku 1 odsek 3 VZP.,

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroveri berie
na vedomie, Ze scudzenie, prengjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle &lénku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotich a spésobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimate! je
povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutii konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnif Poskytovatel'ovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie Gidajov
z tejto dokumentécie na uely stivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho konu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajticeho
pisomného stihiasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo
jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. ’

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opréavnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podFa ¢lanku
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6.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ s upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEXTU

L.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukondit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonéenf realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Deii Zakatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zagatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchéddzajicom
fi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutone zagal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred U&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo dita nadobudnutia i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit’ Poskytovatelovi Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje
defi, ktory vyplyva z akceptécie zmeny terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a Elanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny podlPa predchddzajlcej vety
nedoslo, za takyto defi sa povazuje deii uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany defi Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deii kalendarneho
mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania. OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pri¢om v8ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,].
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade oznidmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpedi ipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut{
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovate!l’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto €lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zdklade alebo v stvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny
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¢) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno

a) tohto &lanku v pripadoch nestivisiacich so ZoP dolo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia fridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno

b) tohto ¢lanku dolo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalenddrny deifi po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu RealizAcie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavif poskytovanie NFP;

d)

€)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zm]uvy o poskytnuti NFP Prijimatel’om, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlci sa na aktivitu alebo jej Sast’ vykonand v ramci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako do§lo k uéinkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo az v ¢ase po vzniku
udinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku S tohto ¢lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voéi Poskytovatelovi stivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZadujii dodasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohPadu na
preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zadatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na €lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie €lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit
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12.

13.

14.

s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak st¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstréneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost’
Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a c) vy§Sie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapoditava doba, podas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto €lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kadom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu zddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' oprdvneny skontrolovat, &i
trva tato prekizka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajuicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekadZka, s ktorou su tieto t&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora mé povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroveii splnenim zivdzkov oboch zmluvnych strdn, o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri€om zévizky sa
povazujii za splnené podl'a €lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
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prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podl'a €lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  poruSenie zavizkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie

xi)

aktivit Projektu, ktoré majii podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie (¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v &lanku 8
VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle €lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skutoénosti, podmienok alebo zéavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavazkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Veregjného obstarivania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde kaplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF; poruSenie zivizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zékazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zikona o prispevku zESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujticej sutaz medzi Gspe$nym uchadzacom a ostatnymi uchiddzacmi alebo
Gspeinym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny orgén uvedeny v €lanku 12 VZP v rdmci vykonévanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sfitaze a o zmene a dopinenf zdkona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov §titnej spravy Slovenskej republiky vznenf neskorSich
predpisov alebo zdkona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov; k aplikacii tohto bodu ix) mdze dojst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislu$ného $tatneho orgdnu alebo v nadvéznosti na vykonani kontrolu Prijimatel’a,
bez ohPadu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezalne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
&lanku 3 VZP na vyber Dodéavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla €lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchddzajiceho VO ‘alebo do 45 dni od ukonenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dnf od doruCenia {iastkovej
spravy  z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela vztahujlicej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a
v zmysle €lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doruenia ozndmenia o silade alebo
nestlade predloZenych dokumentov so zékonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej priru€ke pre ZiadatePov/prijimatelov upravujiicej kontrolu VO a
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a povinnosti Poskytovatel'a, mdZ%e vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ stthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytoéného odkladu™ zahtiia dobu, po ktora si v priamej nadviznosti
vykondvané ukony Poskytovatefom podlfa predchddzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opridvnena
odstiipit, ak strana, ktord je v ome$kani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnat’
dodatoént lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytuti NFP je téinné diiom dorudenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana oprdvnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat’ podla prisluinych ustanoveni Obchodného zikonnika
a podporne Obé&ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na nahradu Skedy, ktord vznikla porusenfm Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalsie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sihlasia,
Ze nejde o porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstGpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujicom podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych PoskytovatePom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze Prijimatel’ tto vziat' spit’ iba s pisomnym siihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajt tkony smerujtice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond tkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnii siéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
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h) vratit’ €isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukongenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vrétit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a &lanku 65 odsek
8 v3eobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i} odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpodtovych pravidlach vzniknuty na zaklade iro¢enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podrla §
33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
limerne so zniZenim hodnoty MeratePného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktor(i ma Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade ziiétovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZenim doplitujicich Gdajov k preukadzaniu dodania predmetu
plnenia.

2. Vpripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujliceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia istého prijmu (za tiétovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena G¢tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost' overenia u€tovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o G¢tovnictve o overovani i¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola u€tovna zavierka auditorom overen4. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. januédra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v kiorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola GCftovna zédvierka overena auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. U¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V&as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto €lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vzfahuji rovnako.

3.  Aknie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP

iniciativne zo strany Prijimatel’'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
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10.

11.

12.

13.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ ozndmit® Poskytovatelovi,

b. predloZit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajtce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 aZ 8 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajtice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastana
skutoCnosti uvedené v &lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutonosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel'a, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady oznami Poskytovatel'ovi vy$ku vritenia prostrednictvom verejnej
asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutoneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny afinanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolI'vek pohladévke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vritenie NFP alebo jeho ¢asti podla odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni 120-diiové lehota, ak ¢o i len defi pdvodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situicie podla § 56 ods. 1 zékona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti.. ZaCiatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totozny s difom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zadiatok plynutia
lehoty sa nemeni. :

Clénok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je 0i¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorich predpisov sa zavizuje Utovat’ o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych Oftoch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného udtovnictva,

b) v aétovnych knihach podla § 15 =zdkona & 431/2002 Z. z o Gltovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a &fselnym oznaenim Projektu v
uétovnych zépisoch, ak ictuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

ZPojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskoriich predpisov.
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predloZenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodérnosti, efektivnosti, Oi¢innosti a wO&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
~ povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand v silade so zdkonom o finantnej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby afinan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel' Prijimatel'ovi ndvrh &iastkovej spravy z kontroly/ navrh sprdvy z kontroly,
pri¢om Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporGéaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri€in ich vzniku (dalej
len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohI'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi &iastkovii sprdvu z kontroly/sprdvu zkontroly, ktord obsahuje vSetky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit si
skondené diiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skonfend ta Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa &iastkovd sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel’a kontrola/audit alebo ich €ast je skon€end/skonceny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dbvodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zikona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukédzat opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zikona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastanii skuto&nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmd
v zakone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSem
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle &iastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveil povinny zaslat’
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b)

g)

zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpe&enia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zélohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnute'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo tplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je zndmy vlastnik,
resp. v8etci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZného prava mdze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplécania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako su€et uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktor( Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujticej banky, hodnota zalohu mus{
zahfiiat' aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade tihrady NFP alebo jeho asti o tiito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamena, Ze v pripade postupného zriadovania ziloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie zriadenia zaloZného prava
zabezpetujliceho aj tuto eSte nevyplatent cast’ NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom modzu byt’: .

(i) veei vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom
' bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty stihlas va&3iny so zriadenim zéloZného prava na ziloh
pogitany podra velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného pridva na zadloh sthlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stthlasu podl'a predchédzajiceho
bodu ii) alebo

(iv)  veciv spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3Sie
za podmienok tam uvedenych alebo
v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,
ak st zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi

kazd zmenu miesta, kde sa nachddzajii do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a stdasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi
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@iv)

™

(vi)

predstavuje zdrovell nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a
Projektu definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v ddsledku &oho je
zarovell aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel' je povinny' vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznatenie G&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s ¢iselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢€. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatefa. Bez
predchadzajiiceho " pisomného sthlasu Financujicej banky
nemdze dojst’ k zmene €iselného oznacenia tohto Gctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmlav uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatefom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrZi vytaZok z predaja

zalohu, bude sa s vytaZzkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava

budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni z4loZzného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, vnadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpecujlicim zavizky Prijimatel’a podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadenf zaloZného prava,

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b,
ak je =zélohom zabezpedujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

M

(i)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zilohom nie je Majetok nadobudnuty zNFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva a druhd veta tohto €lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zni€enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
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o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi za
porusenie jednotlive] povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty .... EUR za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢} zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchddzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodatocné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt krat§ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Privo Poskytovatela na ndhradu $kody spbsobenu Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I.

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spifiaji vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu)na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
Zasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskdr od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zadatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdverecnej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktord skuto€nost’ nastane skor najneskdr vSak do 31. decembra
2023;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenich Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stilade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spitiajo podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky oprdvnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;
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Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &tanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramei podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajlicu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s &lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vzfahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze pdvodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opdtovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a icty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto linku VZP

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,i&et Prijimatera®). Cislo u&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny Gcet
vedeny v EUR (d’alej len ,,i8et Prijimatel'a). Prijimatel realizuje tihradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z G&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpodtovej organizicie v zriad’ovatel’skej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimate'ovi bezhotovosine na nim urfeny
osobitny et (d'alej len ,,0sobitny G&et*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo&tu svojho zriad’ovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny udet (d’alej len ,,afet Prijimatel'a®),
z ktorého Prijimatel’ realiznje Ghradu Schvdlenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo osobitného Gétu a &islo G¥tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy udet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych uéelov st zabezpefené v rozpodte Prijimatel'a, zriad'ovatel’ d4
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych Gétov otvorenych Prijimatelom) v rameci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uttty prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovi organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit
Projektu od zriad’ovatela ‘

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,uget Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
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vypis z iného GEtu otvoreného Prijimatel'om o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a st zabezpeGované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného 0¢tu otvoreného PrijimatePom v stlade s prislu¥nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchiadzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej ¢asti NFP z uétu Prijimatel'a na iny Gcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajlicom odseku a hradou zavizku alebo Ghradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
Gihrada opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie 0¢tu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroveri subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ Schvilené oprdvnené
vydavky prostrednictvom rozpo€tu. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu G¢tov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky a troky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Oprdvnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
Ggtovnych dokladov / Easti uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dodévatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych (hrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, priom vlastné zdroje Prijimatela mozu byt
uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim finanCnych prostriedkov na ucte
Prijimatel'a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania sG upravené v prisluSnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vylucne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zalati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti “i&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpoftom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovana
sumu finanénych prostriedkov podra skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené Gétovné doklady / Casti uctovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantnti podpornd dokumentéciu,
resp. jej kopiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych
dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak si si¢astou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné
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10.

11.

zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podPa ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podFa § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ti€ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajticeho odseku PoskytovateP Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziiétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze &ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vyclenit, ato v lehotich uréenych Systémom
finanéného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na
schvélenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost o platbu tplnd a spravnu, a to
a¥ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom a len
v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zGitovanie
predfinancovania) predloZend v rdmci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel mdZe po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost o platbu schvélit a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do &asu ukondenia Prebiehajticeho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zfiétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skiimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukondenia
Prebiehajtceho skiimania.

Clinok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho €asti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladé Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb s upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrZiavat’. :

Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu anadobudnut{ Glinnosti Zmluvy

o poskytnut{ NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

vratit’ sumu neziitovaného rozdielu na tget uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesa&nej lehoty na ziiétovanie,
Prijfmatel je povinny vratit’ sumu nezié¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢ldnkom 10 tychto VZP. Podrobnosti sii upravené v prisludnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gdajov
ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skuto¢nosti, Ze do$lo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na ziklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10
VZPp.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zéakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na ugely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finannej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zG&tovanie zdlohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo
Ziadosti o platbu (z&tovanie zlohovej platby) méze &ast’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokragovat v kontrole, vyclenit, ato v lehotach urCenych
Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti
o platbu (zi¥tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu iipln a spravnu,
a to az v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného
organu.

Zalohové plathby sa Prijimatel'ovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zutovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 aZ
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
predloZzend vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (zétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukon&enia Prebiehajuceho skimania.
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nérokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokraovat’ v kontrole, mbze vy&lenit,
ato v lehotéch uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Prévnym dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak pod4 tplni a spravnu Ziadost
oplatbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
orgdnom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikatného organu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do &asu ukonéenia
Prebiehajtiiceho skiimania. '

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Deri pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povaZuje za deil €erpania NFP, resp. jeho
Casti.

Ak nie je mo¥né prilohy k Ziadosti o platbu predloit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Giétovné
doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Kombindcia vietkych troch systémov financovania (systém zdlohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzajom) je moZna pre vetkych prijimatel'ov, za
dodrZania podmienok definovanych, v Systéme finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti€asne pouziji ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzijomne;j
kombinacii.

Ak ddjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatel kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimate!’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (zi€tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeZna platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vrdmci jedného projektu, Prijimatel oznami
identifikované rozpoltové poloZky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznane
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.
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